Elevadores de doble tijera de perfil bajo :

Elevadores de dupla tesoura de baixo perfil a
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El diseio de los elevadores low profile de doble tijera Erco O projecto de elevadores de low profile de dupla tesoura Erco
630/635/640 se ha desarrollado para responder a cualquier —630/635/640 foi desenvolvido para responder a todas as
necesidad de uso y aplicacion. exigéncias de uso e aplicagdo.

Las diversas configuraciones de capacidad de carga Asdiferentes configuracées de capacidade (3000/3500/4000 kg),
(3000/3500/4000 kg), de las plataformas (con extension o con  das plataformas (com extensdo ou com flaps) e do tipo de circuito
flaps) y del tipo de circuito hidraulico (doble pareja de cilindros  hidrdulico (duplo par de cilindros master/slave sem cremalheiras
maestro/esclavo sin cremalleras o con dos cilindros y cremalleras  ou com dois cilindros e cremalheiras mecdnicas) permitem ao
mecanicas) permiten al usuario poder elegir el elevador optimo  usudrio escolher o elevador 6ptimo para seu trabalho.

para su trabajo.
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@ Piataforma y base con patines de deslizamiento
autolubricantes
@ Plataforma e base com patins de deslizamento

autolubrificantes
%
ERCO ERCO ERCO ERCO ERCO ERCO
Uil ES iSOl EHES 630 630 635 635 635 A0 g4g
VERSOES DISPONIVEIS FS F Fs S F 635 S
Plataformas con flaps
(4 v v v

Plataformas com flaps
Plataformas con extensi(?n v v v
Plataformas com extensdo
Alineacion de plataformas con doble circuito hidraulico maestro/esclavo v v v

Alinhamento das plataformas com duplo circuito hidrdulico master/slave

Alineacion de plataformas con circuito hidraulico de control electrénico
Alinhamento das plataformas com circuito hidrdulico de controlo v v v v
electronico

Cremalleras mecanicas
Cremalheiras mecdnicas
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@ Geometria particular
de los brazos, que per-
mite obtener una gran
rigidez y dimensiones
reducidas

@ Geometria dos bracos
particular, que permite
obter grande rigidez e
pequenas dimensées

%

o Conjunto particular de palancas de arranque, que permite levan-
tar cargas ya a la minima altura

@ Leverismo de arranque particular, que permite elevar cargas mes-
mo a menor altura.
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[ I reguladores
de final de carrera
de altura minima

de las plataformas

al suelo, para lo- @ Pernos de charnela de alta resistencia con cojinetes
grar que queden sin mantenimiento

perfectamente @ Prinos de articulagdo de alta resisténcia com rola-
planas \_mentos sem manutengdo J

( registos de
fim de curso de
altura minima
das plataformas
ao solo, para um
nivelamento per-

feito /
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ERCO 630 FS / ERGO 630 F / ERCO 635 FS / ERCO 635 F

o Plataformas con flaps colgados, que sirven también
de rampas para la subida del vehiculo.

o Plataformas com flaps suspensos, que funcionam
também como rampas para a subida do veiculo.

ERCO 630 FS / ERCO 635 FS / ERCO 635 S / ERCO 640 S
0 Cremalleras mecanicas de seguridad.
6 Cremalheiras mecdnicas de sequranga.

ERCO 635 S / ERCO 635 / ERGO 640 S

e Plataforma con extension de cajon para obtener una
regulacion precisa de la longitud.

e Plataforma com extensdo em gaveta para uma
regulacdo precisa do comprimento.
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ERCO 630 F / ERCO 635 F / ERGO 635

e Sistema de nivelacion hidraulica de las dos plataformas, con doble circuito maestro/
esclavo (dos cilindros por plataforma), que permite la maxima seguridad de trabajo sin utilizar
cremalleras mecanicas.

e Sistema de nivelamento hidrdulico das duas plataformas, com duplo circuito master/slave
(dois cilindros por plataforma), que permite @ mdxima sequranga de trabalho sem a utilizagdo
de cremalheiras mecdnicas.

ERCO 630 FS / ERGO 635 FS / ERCO 635 S / ERCO 640 S

o Sistema de nivelacion hidraulica de control electronico en anillo cerrado de alta presion, para lograr una perfecta
alineacion de las plataformas.

o Sistema de nivelamento hidrdulico de controlo electronico em anel fechado de alta precisdo, para um perfeito ali-
nhamento das plataformas.




®

of
TECHNOLOGY
#ACORCH

ERCO 630 FS / ERCO 630 ERCO 630 FSI / ERCO 630 Fi
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ERCO 635 FS / ERCO 635 F ERCO 635 FSI / ERCO 635 Fi
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Min 115 - Max 2000
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ERCO 635 S / ERCO 635 ERCO 635 Sl / ERCO 635 |
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Capacidad max.
. , 3000 kg 3500 kg
Capacidade max.
Tiempo de ascenso
40 s
Tempo de ascenso
Tiempo de descenso
40 s
Tempo de ascenso
Alimentacion neumatica 4-10 4-10 _ 4-10 4-10 4-10 4-10
Alimentacdo pneumdtica bar  bar bar bar bar bar
Altura max. de elevacion 2000 1900 2000 1900 2000 1900 2000 1900 2000
Altura mdx. de elevacdo mm mm mm mm mm mm mm mm mm
Potencia motor
3 kW

Poténcia do motor

Alimentacion

Alimentacéo

230-400V 3ph 50-60Hz
230V 1ph 50Hz

ERCO 635 FI

1900 2000

mm

ERCO 635

ERCO 635 |
ERCO 640 S
ERCO 640 SI

4000 kg

4-10 4-10
bar  bar

1900 2000 1900

mm mm mm mm

ACCESORIOS RECOMENDADOS / ACESSORIOS RECOMENDADOS

() cod. 8-41100206
(635S-635-6409)
- Conjunto de rampas largas
para version de pie
- Jogo de rampas longas para
versdo chio
L1 =800 mm - L2 = 1300 mm

0 cod. 8-41100207
(630 F - 635 FS - 640 S)
- Conjunto de rampas largas
para version de pie
- Jogo de rampas longas para
versdo chdo
L = 1000 mm

cod. 8-41100129

() cod. 8-41100130
(630 FS - 635 FS - 635 F)
- Cables de extension, tu-

de control de 2 m

e cabos, ponte unidade de
controlo 2 m

© cod. 8-42300047
(SERIE 630 - 635 - 640)
- Pareja centra para SUVs
- Casal cruza para SUVs
cod. 8-42300027
(SERIE 630 - 635 - 640)
- Kit de cuatro hisopos de

(630 F - 635 - 635 F) 80 mm
- Cables de extension, - Kit de quatro zaragatoas
tuberias y cables, unidad de 80 mm

control del puente de 1 m
- Cabos de extensdo, tubos
e cabos, ponte unidade de
controlo Tm

berias y cables, puente unidad

- Cabos de extensdo, tubos

(© cod. 8-41800008
(630 F-635-635S - 640 S)
- Cables de extension, tu-
berias y cables, puente unidad
de control de 1 m
- Cabos de extensdo, tubos
e cabos, ponte unidade de
controlo Tm

) cod. 8-41800009
(630 F-635-635S - 640 S)
- Cables de extension,
tuberias y cables, unidad de
control del puente de 2 m
- Cabos de extensdo, tubos
e cabos, ponte unidade de
controlo2m

@ <ou. 8-41120001
(630 FS - 635 FS - 635S - 640 S)
- Kit de instalacién de piso en
el pedido version neutra
- Kit de instalagdo On-chéo
quando encomendar a versdo
neutra

v

@) cod. 8-41120002
(630 FSI - 635 FSI - 635 SI - 640 SI)
- Kit de instalacion empotrada
en el pedido version neutra
- Kit de instalag¢do no pogo
quando encomendar a versdo

neutra

@ cod. 8-41120003
(630 F - 635 F - 635)
- Kit de instalacion de piso en
el pedido version neutra
- Kit de instalagdo On-chdo
quando encomendar a vers@o
neutra

@ cod. 8-41120004
(630 FI - 635 FI - 635 1)
- Kit de instalacion empotrado
en el pedido version neutra
- Kit de instalag¢do no pogco
quando encomendar a versdo
neutra
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Para obtener mas informacion, consultar el catalogo de accesorios completo - Para mais informagdes, consulte o catalogo de acessérios completo
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NEXION SPA - www.corghi.com - info@corghi.com

0000

consumo de papel, nuestros catalogos se pueden consultar
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Para ayudar al planeta optimizando

on res'ponsab\e ‘contribuye a preservar el medio ambiente

ficados sem prévio aviso.

cas e os dados técnicos ndo sao vinculantes, podem ser m

As fotografias, as caracteri

o www.corghi.com. Una

Codigo DPCGO00695C 02/2021

umo de papel, 05 nossos catalogos podem ser consultad

de' maneira re'gponsével ajuda a preservar o ambi

Im

na pagina web www.corghi.com.




